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CHAPITRE I.

Modification de la loi du 2 avril 1962 constituant une Société
nationale d'investissement et des sociétés régionales
d'investissement agréées.

Article 1.

A l'article 1 de la loi du 2 avril 1962 constituant une
Société nationale d'investissement et des sociétés régionales
d'investissement agréées sont apportées les modifications sui-
vantes:

1° Le § 1, alinéa 3, est remplacé par la disposition sui-
vante: « L'Etat et les institutions financières d'intérêt public
peuvent seuls être actionnaires de la Société nationale
d'investissement »,

2° Dans le § 3, les mots « Sauf dérogation expresse prévue
par la présente loi et par les statuts ci-annexés» sont
remplacé par les mots « Pour tout ce qui n'est pas réglé
par ou en vertu de la présente loi et par les statuts. ,Cl-annexes»,

Art.2.

L'article 2 de la même loi, modifié par la loi du 14 avril
1965 et par l'arrêté royal n° 21 du 23 mai 1967, est remplacé
par la disposition suivante;

« Article 2. - § 1. La Société nationale d'investissement
a pour objet, d'une part, de favoriser, dans l'intérêt de l'éco-
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HOOFDSTUK I.

Wijziging van de wet van 2 april 1962 tot oprichting van
een Nationale Investeringsmaatschappij en van erkende
gewestelijke investeringsmaatschappijen.

Artikel 1.

Artikel l van de wet van 2 april 1962 tot oprichting van
een Nationale Investeringsmaatschappij en van erkende
gewestelijke investeringsmaatschappijen wordt als volgt
gewijzigd:

1° § 1, derde lid, wordt vervangen door de volgende
bepaling : « Alleen de Staat en de financiële instellingen van
openbaar nut kunnen aandeelhouder zijn van de Nationale
Investeringsmaatschappij »,

2° In § 3 worden de woorden « Behalve uitdrukkelijke
afwijking bepaald bij deze wet en door de bijgevoegde sta-
tuten » vervangen door de woorden « Voor al wat niet
geregeld is door of krachtens deze wet en door de bijge-
voegde statuten »;

Art.2.

Artikel 2 van dezelfde wet, gewijzigd door de wet van
14 april 1965 en door het koninklijk besluit n" 21 van
23 mei 1967, wordt vervangen door de volgende bepaling:

« Artikel 2. - § 1. De Nationale Investeringsmaatschap-
pij heeft tot doel enerzijds, in het belang van de Belgische
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nornie belge, la création, la réorgauisarion ou l'extension
d'entreprises privées nynnt la forme de sociétés de capitaux
ou de sociétés coopératives agréées pal' le Conseil nationul
de la Coopération.

» En vue de la réalisation de cet objet, la Société nationale
d'investissement peut notamment:

»I 0 faire partie d'associations, groupes, syndicats d'études
ou de recherches, constitués en vue de la création Oll de
la réorganisation d'entreprises;

» 2° apporter une partie du capital lors de la constitution
d'une société, prendre part à une augmentation de capital
ou exercer les droits de souscription acquis en qualité
d'ancien actionnaire;

» 3° acquérir, d'une autre manière, une participation dans
le capital;

» 4° souscrire des obligations convertibles en actions ou
avec droit de souscription;

» 5° accomplir les opérations se rapportant aux interven-
tions précitées ou répondant à la protection de ses intérêts
patrimoniaux.

» § 2. La Société nationale d'investissement a pour objet,
d'autre part, de promouvoir l'initiative économique publique.
Elle peut à cette fin procéder ou participer à la création de
sociétés commerciales ou à forme commerciale, prendre des
participations et intérêts dans de telles sociétés et participer
à leur gestion, soit:

» 10 lorsque ces sociétés ont pour objet l'exécution de
missions de service public incombant normalement aux pou-
voirs publics;

» 20 lorsqu'elles présentent un intérêt stratégique pour
l'économie belge;

» 30 lorsque la carence de l'initiative privée dans un sec-
teur ou une région a été constatée.

» En vue de la réalisation de cet objet, la Société nationale
d'investissement peut, par voie d'apports, de cessions de
participations, de fusions, de scissions ou autrement, prendre
tous intérêts dans des associations, syndicats et sociétés et
faire toutes opérations financières et immobilières, engager
toutes entreprises et faire toutes opérations se rapportant
directement ou indirectement à cet objet ou de nature à en
favoriser la réalisation. Elle peut notamment acheter, vendre,
louer et gérer tous biens immobiliers et mobiliers.

» § 3. La Société nationale d'investissement ne peut, sauf
dans les cas prévus à l'article 3quinquies, acquérir de parts
représentatives du capital d'une société existante dans
laquelle elle ne détient pas de participations qu'après avoir
pris l'avis du conseil d'administration de la société intéressée.

» § 4. La Société nationale d'investissement accomplit,
en outre, les missions qui lui sont confiées par des lois spé-
ciales.

» § 5. La Société nationale d'investissement peut recourir
aux services de tiers et les charger de toute mission utile à
la réalisation de son objet.

» Elle n'est pas soumise aux règles relatives aux marchés
publics de travaux, de fournitures et de services. »

Art. 3.

Des articles 2bis et 2ter, rédigés comme suit, sont intro-
duits dans la même loi:

« Article 2bis. - Sans préjudice de l'article 3quater, les
décisions de réalisation des missions de la Société nationale

[ 2 ]

economie, de oprichring, de rcorgauisarie of de uitbreiding
te bcvordercn "an ptivé-bcdrijvcn die de vorrn hcbben van
ecu kupitaalvcnnoorschap of van ccn coöpcratlcve vermout-
schap erkcnd door de Nationale Raad voor de Coöperntie.

» Om dar doel te bereiken, kan de Nationale Investcrings-
maatschappij onder meer:

» 10 deel uitmaken van verenigingen, groepen, syndikaten
voor studie of onderzoek die gevormd zijn met hct oog op
het oprichten of het reorganiseren van ondernemingen;

» 2° een gedeelte van het kapitaal inbrengen bij de oprich-
ting van een vennootschap, deelnemen aan een kapiraalver-
hoging of de intekenrechten uitoefenen die ze als vroeger
aandeelhouder heeft verkregen;

» 30 een participatie in het kapitaal op een andere wijze
verkrijgen;

» 40 intekenen op in aandelen converteerbare obligaties
waaraan een intekenrecht verbonden is;

» 50 de verrichtingen uitvoeren welke op de voormelde
opdrachten betrekking hebben of welke aan de bescherming
van haar patrimoniale belangen beantwoorden.

§ 2, De Nationale Investeringsmaatschappij heeft ander-
zijds tot doel het economische overheidsinitiatief te bever-
deren. Zij kan daartoe overgaan tot of deelnemen aan de
oprichting van handelsvennootschappen of van vennoot-
schappen met handelsvorm, participaties en belangen nemen
in dergelijke vennootschappen en aan hun beheer deelnemen,
hetzij:

» 10 wanneer deze vennootschappen tot doel hebben
taken te vervullen van een openbare dienst die normaal door
de overheid moeten worden verricht;

» 2° wanneer ze voor de Belgische economie van strate-
gisch belang zijn;

» 3° wanneer is vastgesteld dat het privé-initiatief in een
sector of in een streek in gebreke is gebleven.

» Om dat doel te bereiken, mag de Nationale Investerings-
maatschappij, door inbrengen, participatieoverdrachten,
fusies, splitsingen of anderszins, alle belangen opnemen in
verenigingen, syndikaten en vennootschappen en alle finan-
ciële en onroerende verrichtingen doen, alle ondernemingen
aangaan en alle verrichtingen uitvoeren die rechtstreeks of
onrechtstreeks met dat doel verband houden of van die aard
zijn dat ze de verwezenlijking ervan kunnen bevorderen. Ze
mag onder meer alle roerende en onroerende goederen
kopen, verkopen, huren en beheren.

» § 3. Behalve in de gevallen bepaald in artikel 3quil1-
quies mag de Nationale Investeringsmaatschappij slechts
aandelen verwerven die het kapitaal vertegenwoordigen van
een bestaande vennootschap waarin ze geen participatie
bezit, na het advies te hebben ingewonnen van de raad van
beheer van de betrokken vennootschap.

» § 4. De Nationale Investeringsmaatschappij voert
bovendien de opdrachten uit die haar door speciale wetten
worden toevertrouwd.

» § 5. De Nationale Investeringsmaatschappij mag een
beroep doen op de diensten van derden en ze belasten met
elke opdracht die voor de verwezenlijking van haar doel
nuttig is,

» Ze is niet onderworpen aan de regels met betrekking tot
de aanbesteding van werken, leveringen en diensten, »

Art, 3.

In dezelfde wet worden als volgt opgestelde artikelen 2bis
en 2ter opgenomen:

« Artikel Zbis. - Onverminderd artikel 3quater worden
de beslissingen tot uitvoering van de opdrachten van de



d'lnvcstlsscmcnt sont prises 1'.11' le conseil d'ndmlnistrnrion.
Lorsqu'il s'"git des missions Pl'l'VUCS ., l'urriclc 2, § 1 ou § 2,
ces décisions indiquent si l'Iles sont prises en application de
l'article 2, § 1, ou en application de l'nrticle 2, § 2.

» Article 2ter. - Les investissements opérés en applica-
tion de l'article 2, § 1, sont soumis aux conditions suivantes:

» 1° Lorsque la Société nationale d'investissement inter-
vient à la constitution d'une société, elle le fait en qualité de
fondateur et du consentement des autres fondateurs.

» La Société nationale d'investissement ne peut acquérir
une participation ou augmenter sa participation dans une
société déjà constituée que du consentement préalable et
exprès du conseil d'administration de la société. Ce consen-
tement n'est pas requis lorsque, pour des raisons d'intérêt
général, une autorisation spéciale est accordée par arrêté
ministériel;

» 2° Les participations détenues par la Société nationale
d'investissement sont temporaires, sauf décision contraire
motivée du conseil d'administration;

» 3° La participation de la Société nationale d'investisse-
ment ne peut dépasser 80 % du capital de la société en
cause, sauf dérogation autorisée par arrêté ministériel;

» 4° Les arrêtés ministériels dont il est question aux 1°
et 3° sont motivés et pris conjointement par le Ministre des
Finances et le Ministre des Affaires économiques. »

Art.4.

A l'article 3 de la même loi sont apportées les modifica-
tions suivantes:

1° La première phrase du § 1 est complétée par les mots
« et contracter des emprunts»;

2° Dans la deuxième et la troisième phrase du § 1, les
mots « ces émissions» sont remplacés par les mots « ces
émissions et emprunts»;

3° La première phrase du § 2 est complétée par les mots
« et aux emprunts à contracter par elle »;

4° Au deuxième alinéa du § 2, les mots « obligations
garanties» sont remplacés par les mots « obligations et
emprunts garantis »,

Art.S.

Des articles 3bis à 30eties, rédigés comme suit, sont intro-
duits dans le Chapitre I de la même loi:

« Article 3bis. - La Société nationale d'investissement
est administrée par un conseil d'administration composé de
vingt-trois membres.

» Le président est nommé et révoqué par le Roi.

» L'assemblée générale élit les vingt-deux autres membres,
dont:

» 1° neuf membres sur une liste double de candidats pré-
sentés dans la proportion du capital souscrit respectivement
par l'Etat et par ces institutions, conjointement par le
Ministre des Finances et le Ministre des Affaires économi-
ques après délibération du Conseil des ministres et par les
institutions financières d'intérêt public désignées par eux;

» 2° trois membres sur trois listes doubles de candidats
présentés respectivement par les Comités ministériels des
Affaires régionales de chaque région;
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Nationale lnvcsterlngsmaarsclinppij getroffen door de raad
van bchccr. Wanneer hct om opdrachtcn gant waarvan
sprake in arrikcl 2, § l of § 2, vcrmelden deze bcslissingen
of ze getroffen worden in toepassing van arrikel 2, § 1, of
in toepassiug van artikel 2, § 2.

» Artikel Zter, - De investeringen verricht in toepassing
van artikel 2, § 1, zijn aan de volgende voorwaarden onder-
worpen:

» 1° Wanneer de Nationale Investeringsmaatschappij een
vennootschap mede tot stand brengt, doet zij dar als oprich-
ter en met insternrning van de andere oprichters.

» In een reeds opgerichte vennootschap mag de Nationale
Investeringsmaatschappij slechts een participatie nemen of
haar participatie slechts verhogen, met voorafgaande en
uitdrukkelijke instemming van de raad van beheer van de
vennootschap. Die instemming is niet vereist wanneer om
redenen van algemeen belang een speciale toelating is ver-
leend bij ministerieel besluit;

» 2° De door de Nationale Investeringsmaatschappij aan-
gehouden participaties zijn tijdelijke participaties behoudens
met redenen omklede andersluidende beslissing van de raad
van beheer;

» 3° De participatie van de Nationale Investeringsmaat-
schappij in het kapitaal van een naamloze vennootschap
mag ten hoogste 80 % van het kapitaal van de betrokken
vennootschap bedragen, behoudens bij ministerieel besluit
toegestane afwijking;

» 4° De onder I" en 3° bedoelde ministeriële besluiten
worden met redenen omkleed en worden door de Minister
van Financiën en de Minister van Economische Zaken geza-
menlijk vastgesteld. »

Art.4.

Aan artikel 3 van dezelfde wet worden de volgende wijzi.
gingen aangebracht:

1° De eerste zin van § 1 wordt aangevuld met de woor-
den: « en leningen aangaan »;

2° In de tweede en derde zin van § 1 worden de woorden
« deze uitgiften » vervangen door de woorden « deze uitgif-
ten en leningen »;

3° Na de eerste zin van § 2 wordt de volgende zin inge-
last: « Dit geldt eveneens voor de leningen die ze aangaat »;

4° In het tweede lid van § 2 worden de woorden
« gewaarborgde obligaties » vervangen door de woorden
« gewaarborgde obligaties en leningen »,

Art.S.

In hoofdstuk I van dezelfde wet worden artikelen 3bis
tot 30eties opgenomen die als volgt luiden:

« Artikel 3bis. - De Nationale Investeringsmaatschappij
wordt beheerd door een raad van beheer die drieëntwintig
leden telt.

» De voorzitter wordt benoemd en ontslagen door de
Koning.

» De algemene vergadering verkiest de overige rweeën-
twintig leden als volgt:

» 1° negen leden uit een dubbellijst van kandidaten, geza-
menlijk voorgedragen door de Minister van Financiën en
de Minister van Economische Zaken na overleg in Minister-
raad en door de financiële instellingen van openbaar nut die
zij aanwijzen, in verhouding tot het kapitaal waarop de
Staat en die instellingen respectievelijk hebben ingetekend;

» 2° drie leden uit drie dubbellijsten van kandidaten, res-
pectievelijk voorgedragen door de Ministercomités voor
gewestzaken van elk gewest;
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•• 3" cinq membres sur une liste double de cundiduts
présentés, en raison de lem compétence dans les problèmes
de gestion des entreprises, conjointement par le Ministre des
Finances et le Ministre des Affaires économiques;

» 4° cinq membres sur une liste double de candidats pré-
sentés, en raison de leur compétence dans les problèmes du
travail, conjointement par le Ministre des Finances et le
Ministre des Affaires économiques. »

» Le président excepté, le conseil d'administration com-
prend un nombre égal de membres d'expression française et
d'expression allemande, d'une part, et de membres d'expres-
sion néerlandaise, d'autre part.

» Le conseil d'administration élit en son sein deux vice-
présidents.

» En cas de partage des voix, le président du conseil
d'administration ou, en cas d'empêchement ou d'absence du
président, le vice-président qui le remplace a voix prépondé-
rante.

» Article 3ter. - Ne peuvent remplir les fonctions d'admi-
nistrateur, les membres des Chambres législatives et les per-
sonnes qui ont la qualité de ministre ou de secrétaire d'Etat,
de député permanent, de membre du collège d'une agglomé-
ration' ou d'une fédération de communes, de bourgmestre,
d'échevin ou de président de commission d'assistance publi-
que d'une commune de plus de 30 000 habitants. Cette inter-
diction subsiste pendant l'année qui suit l'expiration des
fonctions ou mandats des intéressés.

» Article 3quater. - Le conseil d'administration constitue
en son sein trois sections régionales: une pour la région
wallonne, une pour la région flamande et une pour la région
bruxelloise. Chaque membre du conseil d'administration
fait obligatoirement partie d'une section régionale au moins.

» Lorsque le conseil d'administration de la Société natio-
nale d'investissement est appelé à connaître des projets pré-
sentés par une Société de Développement régional et tendant
à la création de sociétés nouvelles ou à une prise ou une
majoration de participations par la Société nationale d'inves-
tissement et que la participation de celle-ci porte sur un mon-
tant inférieur à 50 millions, la décision est prise par les seuls
membres du conseil d'administration appartenant à la section
régionale correspondante. Ces délibérations sont, pour le sur-
plus, soumises aux règles applicables aux séances plénières
du conseil d'administration.

» L'aliénation des participations visées à l'alinéa 2 est
soumise aux mêmes règles que leur constitution ou leur
acquisition.

» La Société nationale d'investissement compte plusieurs
directions dont des directions régionales.

» Les régions visées à l'alinéa 1 sont celles définies
par l'article 1 de la loi du 1èr août 1974 créant des institutions
régionales, à titre préparatoire à l'application de l'article
107quater de la Constitution.

» Article 3quinquies. - Il est constitué un comité d'inves-
tissement composé d'un président d'expression linguistique
différente de celle du président du conseil d'administration,
et de quatre membres au moins. Le président et les membres
sont nommés par le conseil d'administration pour une durée
renouvelable de cinq ans, sur une liste double de candidats,
présentée conjointement par les organisations les plus repré-
sentatives des employeurs et par le Conseil supérieur des
Classes moyennes.

» Le comité d'investissement comporte, le président exclu,
un nombre égal de membres d'expression française et d'ex-
pression néerlandaise.

» La majorité des membres du comité est choisie parmi
des personnalités exerçant ou ayant exercé des fonctions
d'administration ou de gestion journalière dans des sociétés
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» 3" vijf lcdcn uit CCII dubhcllijst van kandidnrcn, wcgcns
hun bcvocgdhcdcn in bcdrijfsadtuinistrutie gczamculijk
vourgcdragen door de Ministcr van Financiën en de Ministcr
van Econornische Zaken;

» 4" vijf leden uit een dubbellijst van kandidatcn, wcgens
hun bevoegdheden inzake arbcidsproblcmen gezarnenlijk
voorgedragen door de Minister van Financiën en de Minister
van Econornische Zaken. »

» De voorzitter uitgezonderd, telt de raad van beheer
evenveel Frans- of Duitstalige leden enerzijds en Nederlands-
talige leden anderzijds,

» De raad van beheer kiest onder zijn leden twee onder-
voorzitters.

» Bij staking van stemrnen beslist de stem van de voor-
zitter van de raad van beheer, Is de voorzitter verhinderd of
afwezig, dan beslist de stem van de ondervoorzitter die hem
vervangt.

» ArtikeL 3ter. - Mogen geen beheerders zijn, de leden
van de Wetgevende Kamers, Ministers of Staatssecretarissen,
bestendig afgevaardigden, leden van het college van een
agglomeratie of een federatie van gemeenten, burgerneesters,
schepenen of voorzitters van de commissies van openbare
onderstand van gemeenten met meer dan 30 000 inwoners.
Dat verbod blijft bestaan gedurende het jaar nadat de
betrokkenen hun functie of mandaat beëindigd hebben.

» ArtikeL 3quater. - De raad van beheer richt in zijn
schoot drie regionale secties op : één voor Vlaanderen, één
voor Wallonië en één voor Brussel. Elk lid van de raad van
beheer is verplicht lid te zijn van ten minste één regionale
sectie.

» Wanneer aan de raad van beheer van de Nationale
Investeringsmaatschappij, door een gewestelijke ontwikke-
lingsmaatschappij ontwerpen worden voorgelegd die strek-
ken tot het oprichten van nieuwe vennootschappen of tot het
nemen of verhogen van participaties door de Nationale
Investeringsmaatschappij en de participatie van deze laatste
minder dan 50 miljoen bedraagt, wordt de beslissing enkel
genomen door de leden van de raad van beheer die tot de
bevoegde regionale' sectie behoren. Voor het overige beraad-
slaagt en besluit deze volgens de regels die gelden voor de
voltallige vergaderingen van de raad van beheer.

» Het vervreemden van de in het tweede lid bedoelde par-
ticipaties is onderworpen aan dezelfde regels als het opne-
men of het verwerven ervan.

» De Nationale Investeringsmaatschappij omvat verschil-
lende directies waaronder regionale directies.

» De in het eerste lid bedoelde regio's zijn die welke wor-
den bepaald door artikel 1 van de wet van 1 augustus 1974
tot oprichting van gewestelijke instellingen in voorbereiding
van de toepassing van artikel 107quater van de Grondwet.

» ArtikeL 3quinquies. - Er wordt een investeringscomité
opgericht, samengesteld uit een voorzitter wiens raal een
andere is dan die van de voorzitter van de raad van beheer,
en uit ten minste vier leden. De voorzitter en de leden wor-
den door de raad van beheer voor een hernieuwbare periode
van vijf jaar benoemd uit een dubbellijst van kandidaten,
voorgedragen door de meest respresenratieve werkgeversor-
ganisaties en de Hoge Raad voor de Middenstand sarnen.

» Het investeringscornité is sarnengesteld uit een gelijk
aantal Nederlandstalige en Franstalige leden, de voorzitter
niet meegerekend.

» De meerderheid van de leden van het comité wordt
gekozen onder personen die een functie van behee~ of ~a;t
dagelijks beleid uitoefenen of uirgecefend hebben rn prive-



conunerciales privées et connues pour leur compéreuce parti-
culière en matière de politique industrielle ct financière des
entreprises.

» Sont soumis à l'avis préalable et motivé du comité,
avis rendu dans un délai fixé par le conseil d'administration
et qui ne peut être inférieur à un mois, tous projets qui ten-
dent, en vertu de l'article 2, § 2, 2° et 3°, soit à la création
de sociétés auxquelles la Société nationale d'investissement
participe comme actionnaire, soit à l'acquisition ou à la
majoration de participations ou à la souscription d'obliga-
tions convertibles ou avec droit de souscription.

» A défaut pour le comité d'avoir rendu son avis dans le
délai fixé par le conseil d'administration, l'avis est considéré
comme favorable.

» La réalisation du projet est subordonnée à l'autorisation
préalable du Conseil des ministres si l'avis du comité est
défavorable:

» 1° sur un projet de création d'une société visée par l'ar-
ticle 3sexies, § 1, alinéa 1;

» 2° sur un projet de souscription, par application de
l'article 2, § 2, 2° et 3°, d'une participation de plus de 75 %
dans le capital d'une société;

» 3° sur un projet de souscription à une augmentation de
capital, de conversion d'obligations convertibles ou d'acqui-
sition de titres ou parts conduisant à porter à plus de 75 %
du capital la participation détenue par la Société nationale
d'investissement, par application de l'article 2, § 2, 2° et 3°;

» 4° ou sur un projet d'acquisition de parts représentatives
du capital d'une société dans laquelle la Société nationale
d'investissement ne détient pas de participations à réaliser
par application de l'article 2, § 2,2° et 3°, sans prendre l'avis
du conseil d'administration de la société intéressée.

» Le Conseil des ministres décide dans les deux mois de la
transmission du dossier. A défaut pour le Conseil des minis-
tres de s'être prononcé dans les deux mois, le projet est
réputé autorisé. Les projets autorisés par le Conseil des
ministres ou par suite de l'expiration du délai sont immédia-
tement communiqués aux Chambres législatives, appuyés
des éléments d'information nécessaires.

»Article 3sexies. - § 1. Par dérogation aux articles 29,
I", et 35, 1°, des lois coordonnées sur les sociétés commercia-
les, la Société nationale d'investissement pourra, par applica-
tion de l'article 2, § 2, 2° et 3°, constituer seule une société
anonyme et souscrire, en qualité de fondateur, la totalité des
actions de cette société.

» Elle pourra, de même, dans le même cas, par voie de
souscription ou d'acquisition, détenir la totalité des actions
d'une société anonyme existante qui continuera à subsister,
nonobstant l'article 104 des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales.

La Société nationale d'investissement qui est le seul action-
naire des sociétés visées aux deux alinéas précédents garde
le bénéfice de la séparation des patrimoines.

» § 2. Aussi longtemps que la Société nationale d'inves-
tissement en sera le seul actionnaire:

» 1° les parts de la société seront nominatives;
» 2° les articles 57 à 59 et 69 des lois coordonnées sur les

sociétés commerciales relatifs au cautionnement des admi-
nistrateurs et des commissaires ne seront pas d'application;
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huudelsvcnnootschappen en die gekend ziin om hun blizon-
dere hevocgdheid inzake industriële en financiële bedrijfs-
politiek.

» Zijn onderworpen aan het voorafgaand met redenen
omkleed advies van het comité, welk advies wordt verstrekt
binnen een door de raad van beheer bepaalde termijn die
niet minder dan een maand mag bedragen, alle ontwerpen
die krachtens artikel 2, § 2, 2" en 3", strekken hetzij tot de
oprichting van vennootschappen waaraan de Nationale
Investeringsmaatschappij als aandeelhouder deelneemt, hetzij
tot het opnemen of het verhogen van participaties of tot het
intekenen op converteerbare obligaties of op obligaties met
intekenrecht.

» Indien het comité binnen de termijn bepaald door de raad
van beheer, geen advies heeft verstrekt, wordt het advies
geacht gunstig te zijn.

» De verwezenlijking van het ontwerp is onderworpen aan
de voorafgaandelijke machtiging van de Ministerraad indien
het comité een ongunstig advies uitbrengt :

» 1° over een ontwerp tot oprichting van een vennoot-
schap bedoeld in artikel 3sexies, § 1, eerste lid;

» 2° over een ontwerp tot intekening, bij toepassing van
artikel 2, § 2, 2° en 3°, op een participatie van meer dan
75 % in het kapitaal van een vennootschap;

» 3° over een onrwerp tot intekening op een kapitaalver-
hoging, tot conversie van converteerbare obligaties of tot het
verwerven van effecten of deelbewijzen waardoor de partici-
patie, door de Nationale Investeringsmaatschappij aangehou-
den bij toepassing van artikel 2, § 2, 2° en 3°, meer komt te
bedragen dan 75 % van het kapitaal;

» 4° of over een ontwerp tot verwerving van kapitaalaan-
delen van een vennootschap waarin de Nationale Investe-
ringsmaatschappij geen participatie bezit, bij toepassing van
artikel 2, § 2, 2° en 3°, te verwezenlijken zonder het advies
in te winnen van de raad van beheer van de betrokken ven-
nootschap. .

» De Ministerraad beslist binnen twee maanden na het
voorleggen van het dossier. Bij ontstentenis van uitspraak
binnen twee maanden door de Ministerraad, wordt het ont-
werp geacht toegelaten te zijn. De ontwerpen waarvoor
machting werd verleend of die toegelaten zijn ingevolge het
verstrijken van de termijn· worden onmiddellijk, gesteund
door de nodige informatie-elementen, aan de Wetgevende
Kamers medegedeeld.

» Artikel 3sexies. - § 1. In afwijking van artikel 29,
1°, en 35, 1°, van de gecoördineerde wetten op de handels-
vennootschappen zal de Nationale Investeringsmaatschappij,
in toepassing van artikel 2, § 2,2° en 3°, alleen een naamloze
vennootschap kunnen oprichten, en, als oprichter, intekenen
op de totaliteit der aandelen van deze vennootschap.

» Evenzo mag ze, in hetzelfde geval, via intekening of ver-
werving, al de aandelen aanhouden van een naamloze ven-
nootschap die zal blijven voortbestaan ondanks het bepaalde
in artikel 104 van de gecoördineerde wetten op de handels-
vennootschappen.

De Nationale Investeringsmaatschappij die de enige aan-
deelhouder is van de vennootschappen bedoeld in de twee
vorige leden, blijft het voorrecht van vermogensscheiding
genieten.

» § 2. Zolangs de Nationale Investeringsmaatschappij er
de enige aandeelhouder van is :

» 1° zijn de aandelen van de vennootschap op naam;
» 2° zijn de artikelen 57 tot 59 en 69 van de gecoördi-

neerde wetten op de handelsvennootschappen met betrekking
tot de borgtocht van de beheerders en van de commissarissen
niet van toepassing;
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" 3" le conseil d'administration de ln Société nntiouulc
d'iuvestisscmeut exercera les attributions de l'assemblée géné-
rale de hl société; les dispositions des lois coordonnées sur
les sociétés commerciales relatives aux quorums de présence
et de vote des assemblées s'appliqueront aux délibérations
du conseil en ces matières, à l'exception de l'article 76 des
dites lois coordonnées;

» 4° les convocations, documents et rapports qui, en vertu
des dispositions des lois coordonnées sur les sociétés com-
merciales, sont destinés aux actionnaires en vue des délibéra-
tions d'assemblée générale seront, dans le délai fixé par les
lois coordonnées sur les sociétés commerciales pour leur
envoi, leur communication ou leur dépôt, transmis aux
Ministres des Finances et des Affaires économiques et dépo-
sés au greffe du tribunal de commerce du siège de la société,
où ils pourront être consultés par tout intéressé. Les résolu-
tions de l'assemblée générale feront l'objet des mêmes trans-
missions et dépôts,

» Article 3septies. - Sans préjudice d'autres modes de col-
laboration, les statuts des sociétés dont la Société nationale
d'investissement détient, par application de l'article 2, § 2,
50 % au moins du capital ou du fonds social, fixeront les
modalités d'association des travailleurs à la détermination
des objectifs de ces sociétés et à la surveillance de la réalisa-
tion de ces objectifs, les modes d'information que cette asso-
ciation implique et le régime des fonctions des personnes qui
y t -articipent,

» Article 30cties. - § 1. L'article 76 des lois coordonnées
sur les sociétés commerciales n'est pas applicable au droit de
vote attaché aux actions représentatives du capital détenues
par la Société nationale d'investissement, par application de
l'article 2, § 2, 2° et 3°.

» § 2. Les sociétés dans le capital ou le fonds social des-
quelles la Société nationale d'investissement détient, par
application de l'article 2, § 2, 2° et 3°, une participation de
100 millions au moins sont tenues d'avoir un commissaire-
reviseur au moins dont la désignation et les fonctions sont
soumises aux articles 64bis et suivants des lois coordonnées
sur les sociétés commerciales. »

Art.6.

A l'article 7, alinéa 1 de la même loi, les mots « Durant
la période pendant laquelle elle détient une participation
dans une société» sont remplacés par les mots « Durant la
période pendant laquelle elle détient, par application de
l'article 2, § 1, une participation dans une société »;

Art.7.

A l'alinéa 4 de l'article 8 de la même loi, modifié par la
loi du 14 avril 1965 et par l'arrêté royal n° 21 du 23 mai 1967,
les mots « et dans les sociétés nouvelles constituées en appli-
cation de l'article 2, § 4» sont remplacés par les mots « et
dans les sociétés dans lesquelles la Société nationale d'inves-
tissement détient, par application de l'article 2, § 2, une
participation de 50 % au moins, sans préjudice des autres
limitations légales dans le cas de l'article 2, § 2, 1° »,
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» ,3" ocfcnt de raad van bchecr van de Nationale lnvcs-
tcringsmuntschuppij de bcvocgdhedcn uit van de algcmcne
vergadering van de vcnnoorschap; zijn de bcpalingen van
de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen
met betrekking tot de aunwezigheids- en stcmmingsquorums
van de algemene vergaderingen van toepassing op de beraad-
slagingen van de raad ter zake, met uitzondering van arti-
kel 76 van deze gecoördineerdc wetten;

» 4° worden de oproepingen, documenten en verslagen
die, krachtens de bepalingen van de gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen voor de aandeelhouders zijn
bestemd met het oog op de beraadslagingen van de algemene
vergadering, binnen de terrnijn die door de gecoördineerde
wetten op de handelsvennootschappen is bepaald voor het
versturen, het mededelen of het neerleggen ervan, voorgelegd
aan de Ministers van Financiën en van Economische Zaken
en neergelegd bij de griffie van de rechtbank van koophan-
del van de zetel van de vennootschap, waar elke belangheb-
bende er kennis zal kunnen van nemen. De resoluties van de
algemene vergadering worden op dezelfde manier verstuurd
en neergelegd.

» Artikel 3septies. - Zonder andere vormen van mede-
werking uit te sluiten, bepalen de statuten van de vennoot-
schappen waarvan de Nationale Investeringsmaatschappij
door toepassing van artikel 2, § 2, ten minste 50 % van
het kapitaal of van het maatschappelijk fonds bezit, de
modaliteiten volgens welke de werknemers betrokken wor-
den bij het bepalen van de doelstellingen van deze vennoot-
schappen en bij het toezicht op het verwezenlijken van die
doelstellingen, de manier waarop de informatie wordt ver-
strekt die een dergelijke betrokkenheid impliceert en het
regime van de functies der personen die eraan deelnemen.

» Artikel 30cties. - § 1. Artikel 76 van de gecoördineerde
wetten op de handelsvennootschappen is niet van toepassing
op het stemrecht dat verbonden is aan de kapitaalaandelen
welke door de Nationale Investeringsmaatschappij worden
aangehouden door toepassing van artikel 2, § 2, 2° en 3°.

» § 2. De vennootschappen in wier kapitaal of maat-
schappelijk fonds de Nationale Investeringsmaatschappij,
door toepassing van artikel 2, § 2, 2° en 3°, een participatie
bezit van ten minste 100 miljoen, dienen ten minste één
commissaris-revisor te hebben waarvan de aanstelling en de
functie onderworpen zijn aan artikelen 64bis en volgende van
de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen. »

Art. 6.

In artikel 7, eerste lid, van dezelfde wet, worden de
woorden « Gedurende de periode waarin zij een participatie
in een vennootschap heeft » vervangen door de woorden
« Gedurende de periode waarin zij, door toepassing van
artikel 2, § 1, een participatie in een vennootschap heeft »,

Art. 7.

In het vierde lid van artikel 8 van dezelfde wet, gewijzigd
door de wet van 14 april 1965 en door het koninklijk besluit
n" 21 van 23 mei 1967, worden de woorden « en de nieuwe
vennootschappen opgericht bij toepassing van artikel 2, § 4 »
vervangen door de woorden « en in de vennootschappen
waarin de Nationale Investeringsmaatschappij, door toepas-
sing van artikel 2, § 2, een participatie bezit van ten minste
50 %, onverminderd de overige wettelijke beperkingen in het
geval van artikel 2, § 2, 1°».



Art. 8.

L'article 9 de la même loi est complété pur les mots
suivants: « en ce qui concerne les sociétés dans lesquelles
la Société nationale d'investissement détient des participa.
tians, par application de l'article 2, § 1 ».

Art. 9.

L'article Il de la même loi, modifié par la loi du
14 avril 1965, est abrogé.

Art. 10.

L'article 13 de la même loi est abrogé.

Art. 11.

Dans l'article 14 de la même loi, les mots « sauf en ce
qui concerne l'élection des commissaires et toutes décisions
qui dérogeraient au droit de préférence reconnu aux anciens
actionnaires en cas d'augmentation de capital» sont sup-
primés.

Art. 12.

L'article 15 de la même loi, abrogé en vertu de l'article 30,
5°, a, de la loi du 14 avril 1965, modifiant le Code des droits
d'enregistrement, d'hypothèque et de greffe, le Code des
droits de timbre et le Code des taxes assimilées au timbre, est
rétabli dans le chapitre IV de la même loi dans la rédaction
suivante:

« Article 15. - Le Roi peut transformer l'Office de
promotion industrielle créé par l'article 8 de la loi-cadre
du 15 juillet 1970 portant organisation de la planification
et de la décentralisation économique, en société anonyme
dont les seuls actionnaires pourront être l'Etat et les insti-
tutions financières d'intérêt public.

»L'Office de promotion industrielle sera régi, après sa
transformation, par les lois coordonnées sur les sociétés com-
merciales, sous réserve des dispositions du présent article.

» Le Roi fixera la date de transformation de l'Office. Il
en arrêtera les statuts et pourra, à cet effet, déroger aux
lois coordonnées sur les sociétés commerciales. La transfor-
mation sera responsable aux tiers dans les conditions prévues
à l'article 10, § 4, des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales.

»Le Roi réglera les autres modalités de ·la transforma-
tion de l'Office de promotion industrielle conformément au
présent article; ces modalités prévoiront la reprise, à leur
demande, des agents de l'Office dans le personnel de l'Etat
avec le bénéfice de la conservation de l'ensemble de leurs
droits.

»Après sa transformation, l'Office de promotion indus-
trielle poursuivra ses missions telles qu'elles sont définies à
l'article 8, alinéa 3, de la loi du 15 juillet 1970. Il effectuera,
en outre, toutes autres recherches ou études faites pour le
compte ou à la demande de pouvoirs et organismes publics
ou d'entreprises privées, belges ou étrangères. »
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Art. 8.

Artikc] 9 van dczclfdc wct wordr aangcvuld met de vol-
gende woorden: «wat de vennoorschappcn betreft waarin
de Nationale Invesreringsmaarschappij parricipaties bezit
door tocpassing van artikcl 2, § l ».

Art. 9.

Artikel Il van dezelfde wet, gewijzigd door de wet van
14 april 1965, wordt opgeheven.

Art. 10.

Artikel 13 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 11.

In artikel 14 van dezelfde wet worden de woorden
« behalve wat betreft de verkiezing van de commissarissen
en elke beslissing die zou afwijken van het aan de bezitters
van oude aandelen erkend voorkeurrecht in geval van kapi-
taalverhoging », geschrapt.

Art. 12.

Artikel 15 van dezelfde wet, opgeheven ingevolge arti-
kel 30, 5°, a, van de wet van 14 april 1965 tot wijziging
van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierech-
ten, van het Wetboek der zegelrechten en van het Wetboek
der met het zegel gelijkgestelde taxes, wordt opnieuw opge-
nomen in hoofdstuk IV van dezelfde wet, in de volgende
lezing:

«Artikel 15. - De Koning kan de Dienst voor Nijver-
heidsbevordering, opgericht door artikel 8 van de kaderwet
van 15 juli 1970 houdende organisatie van de planning en
economische decentralisatie, omvormen in een naamloze ven-
nootschap waarvan alleen de Staat en de financiële insrellin-
gen van openbaar nut aandeelhouder zullen kunnen zijn.

» De Dienst voor Nijverheidsbevordering zal na zijn
omvorming onder de toepassing vallen van de gecoördineerde
wetten op de handelsvennootschappen, onder voorbehoud
van de bepalingen van dit artikel, .

»De Koning zal de datum bepalen waarop de dienst
wordt omgevormd. Hij zal de statuten ervan opstellen en
zal daartoe kunnen afwijken van de gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen. De omvorming zal aan der-
den tegenstelbaar zijn op de voorwaarden waarin is voor-
zien door artikel 10, § 4, van de gecoördineerde wetten op
de handelsvennootschappen.

» De Koning zal de andere modaliteiten van de omvor-
ming van de Dienst voor Nijverheidsbevordering regelen
overeenkomstig dit artikel; in die modaliteiten zal worden
bepaald dat het personeel van de Dienst op zijn verzoek met
behoud van al zijn rechten in het Staatspersoneel wordt
overgenomen.

» Na zijn omvorming zet de Dienst voor Nijverheidsbevor-
dering zijn opdrachten voort zoals die zijn bepaald in arti-
kel 8, derde lid, van de wet van 15 juli 1970. Hij voert
bovendien alle andere opzoekingen en srudiën uit voor
rekening of op verzoek van overheidslichamen en -organis-
men of van Belgische dan wel buitenlandse privé-bedrijven. »
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CHAPITRE II.

Participations prises par l'Etat.

Art. 13.

L'Etat ne peut souscrire ou acquérir des titres ou parts,
représentatifs ou non du capital, dans des sociétés commer-
ciales ou à forme commerciale autres que des institutions
d'intérêt public créées par ou en vertu de la loi, que:

1° s'il s'agit de sociétés anonymes;
2° moyennant une autorisation législative spéciale;

3° aux conditions fixées par la loi dans chaque cas.

Les mêmes limitations s'appliquent aux obligations conver-
tibles ou avec droit de souscription souscrites ou acquises par
l'Etat, à l'exception de celles visées par l'article 18 de la loi
du 30 décembre 1970 sur l'expansion économique.

L'interdiction VIsee aux alinéas précédents ne s'applique
pas dans les cas où la Société nationale d'investissement est
intervenue ou intervient pour le compte de l'Etat, pour
autant que ces interventions obéissent aux mêmes règles de
procédure que celles prévues pour les interventions définies
à l'article 2, § 2, et pour autant que ces interventions restent
limitées aux cas de restructuration d'entreprises existantes.

Cette dernière limitation exclut formellement la possibilité
de créer ou de participer à la création de nouvelles sociétés.

Art. 14.

Sauf dans les cas spéciaux, expressément prévus par la loi,
. la Société nationale d'investissement gère pour compte de
l'Etat, conformément à une convention conclue entre la
Société nationale d'investissement et l'Etat représenté par les
Ministres des Finances et des Affaires économiques, la par-
ticipation ou les obligations convertibles ou avec droit de
souscription détenues par l'Etat dans les sociétés visées à
l'article 13.

Art. 15.

L'Etat, ou la Société nationale d'investissement agissant
dans l'exécution de la mission qui lui est confiée par l'arti-
cle 14 de la présente loi, ne peuvent faire exercer les droits
attachés aux actions et obligations que l'Etat détient dans
les sociétés visées par l'article 13, ni se faire représenter dans
les sociétés intéressées en qualité d'actionnaire ou d'obliga-
taire par des membres des Chambres législatives ni par des
personnes qui ont la qualité de ministre ou de secrétaire
d'Etat, de député permanent, de membre du collège d'une
agglomération ou d'une fédération de communes, de bourg-
mestre, d'échevin ou de président de commission d'assistance
publique d'une commune de plus de 30 000 habitants. Cette
interdiction subsiste pendant l'année qui suit l'expiration des
fonctions ou mandats des intéressés.
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HOOFDSTUK II.

Door de Staat opgenomen participaties,

Art. 13.

De Staat mag niet intekenen op effecten of deelbewijzen,
die al of nier het kapitaal vertegenwoordigen, van handels-
vennootschappen of vennootschappen met handelsvorrn,
andere dan de instellingen van openbaar nut opgerichr door
of krachtens de wet, en geen dergelijke effecten verwerven,
tenzij:

1° het om een naarnloze vennootschap gaat;
2° daartoe een speciale wetgevende machtiging is verleend,

en
3° op de voorwaarden die door de wet voor elk geval zijn

bepaald.

Dezelfde beperkingen gelden voor de converteerbare obli-
gaties of voor de obligaries met intekenrecht waarop door
de Sraat wordt ingetekend of die door hem worden verwor-
ven, met uitzondering van die bedoeld in artikel 18 van de
wet van 30 december 1970 betreffende de economische
expansie.

Het verbod waarvan sprake in de voorgaande alinea's is
niet van toepassing wanneer de Nationale Investeringsmaat-
schappij voor rekening van de Staat opgetreden is of optreedt,
voor zover dit optreden aan dezelfde regels van procedure
onderworpen is als deze voorzien voor de tussenkomsten
bepaald bij artikel 2, § 2, en voor zover dat deze tussen-
komsten beperkt blijven tot de gevallen van herstructurering
van de bestaande ondernemingen.

Deze Iaatste beperking sluit formeel de mogelijkheid uit,
nieuwe maatschappijen op te richten of eraan deel te nemen.

Art. 14.

Behoudens in de speciale, uitdrukkelijk door de wet
bepaalde gevallen, beheert de Nationale Investeringsmaat-
schappij voor rekening van de Staat, volgens een overeen-
komst die wordt afgesloten tussen de Nationale Investerings-
maatschappij en de Staat, .vertegenwoordigd door de
Ministers van Financiën en van Economische Zaken, de
participaties of de converteerbare obligaties dan wel de
obligaties met intekenrecht welke door de Staat worden
aangehouden in de vennootschappen bedoeld in artikel 13.

Art. 15.

De Staat, of de Nationale Investeringsmaatschappij han-
delend in uitvoering van de opdracht die haar wordt gegeven
door artikel 14 van deze wet, mogen de rechten die zijn
verbonden aan de aandelen en obligaties welke de Staat
aanhoudt in de vennootschappen bedoeld door artikel 13
niet laten uitoefenen en zich evenmin bij de betrokken ven-
nootschappen als aandeel- of obligatiehouder laten vertegen-
woordigen door leden van de Wetgevende Kamers noch door
Ministers of Staatssecretarissen, noch door bestendig afge-
vaardigden, noch door leden van het college van een agglo-
rneratie of van een federatie van gemeenten, noch door
burgemeesters, schepenen, voorzitters van de commissies van
openbare onderstand van een gerneente met meer dan
30 000 inwoners. Dit verbod blijft gelden gedurende een
jaar nadat de betrokkenen hun functie of mandaat beëin-
digd hebben.



Les reprcscntanrs de l'Etal nu sdn des organes des sociétés
visées ;\ l'alinea l sont designcs conjoiutcmenr pal' le Minis-
tre des Finunces ct 1';11' le Ministre des Affaires économiques;
la Société nationale d'investisseruent désigne ses représen-
tants avec l'approbation des mêmes Ministres.

Le présent article est applicable à l'exercice des droits
attachés aux actions et obligations détenues par la Société
nationale d'investissement pour compte de l'Etat, par appli-
cation de l'article 18 de la loi du 30 décembre 1970 sur
l'expansion économique ainsi qu'à sa représentation dans les
sociétés intéressées.

Art. 16.

La liste des participations détenues par l'Etat, à quelque
titre que ce soit, est publiée annuellement en annexe à la
situation générale du Trésor public. Elle est en tout cas
publiée pour la première fois dans les trois mois de l'entrée
en vigueur de la présente loi.

CHAPITRE III.

Dispositions diverses.

Art. 17.

L'Etat garantit la bonne fin d'une augmentation du capital
de la Société nationale d'investissement à concurrence de
3 milliards de francs.

Un arrêté royal délibéré en Conseil des ministres autorisera
la Société nationale d'investissement à procéder à cette aug-
mentation et déterminera les modalités d'octroi de la garantie
de l'Etat. L'augmentation de capital sera libérée par tranches
de 500 millions, sur appel du conseil d'administration,
moyennant l'accord du Ministre des Finances.

Art. 18.

Les actions de la Société nationale d'investissement déte-
nues lors de l'entrée en vigueur de la présente loi par des
sociétés ou personnes autres que celles visées à l'article 1,
§ 1, alinéa 3, de la loi du 2 avril 1962, modifié par l'arti-
cle 1 de la présente loi seront rachetées par l'Etat contre
remise de titres d'emprunt de l'Etat dont les conditions seront
fixées par le Roi. Les actions qui n'auraient pas été présentées
au rachat dans les trente jours de l'offre qui aura été faite à
leurs détenteurs seront acquises de plein droit à l'Etat et les
titres d'emprunt correspondants seront consignés à la Caisse
des dépôts et consignation pour compte de leurs propriétaires.

En cas de désaccord sur le prix d'achat, un recours peut
être introduit auprès du tribunal de première instance.

Les modalités de ce recours seront fixées par le Roi.

Art. 19.

Les statuts de la Société nationale d'investissement seront
mis en concordance avec la présente loi dans les trois mois
de son entrée en vigueur.
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De vertcgcnwoordigcrs van dl' Sraat bii de organen van
dl' in hct l'l'l'ste lid bcdocldc vcnnootschappen worden aan-
gcduid gczumcnliik door de Minisrcr van Fiunnciëu ell de
Minisrcr van Economischc Zaken, de Nationale lnvesterings-
mantschappij duidt haar vcrtcgenwoordigers aan met de
goedkeuring van dezelfde Ministers,

Dit artikel is van tocpassing op het uitoefenen van de
rechten die zijn verbonden aan de aandelcn en obligaties
welke door de Nationale Investeringsmaatschappij voor reke-
ning van de Staat worden aangehouden door toepassing van
artikel 18 van de wet van 30 decernber 1970 op de econo-
mische expansie evenals op haar vertegenwoordiging bij de
betrokken vennootschappen,

Art. 16.

De lijst van de door de Staat op welke grond ook aan-
gehouden participaties wordt jaarlijks in bijlage aan de
algemene staat van de Schatkist gepubliceerd. Ze wordt in
elk geval voor het eerst gepubliceerd binnen drie maanden
na de inwerkingtreding van deze wer,

HOOFDSTUK III.

Diverse bepalingen.

Art. 17.

De Staat waarborgt de goede afloop van een verhoging
van het kapitaal van de Nationale Investeringsmaatschappij
met een bedrag van 3 miljard frank.

Een in de Ministerraad overlegd koninklijk besluit zal de
Nationale Investeringsmaatschappij machtigen om tot die
kapitaalverhoging over te gaan en de modaliteiten voor het
verlenen van de Staatswaarborg bepalen. De kapitaalverho-
ging zal worden afgelost met tranches van 500 miljoen,
na opvraging door de raad van beheer mits de Minister van
Financiën daar zijn instemming mee betuigt,

Art. 18.

De aandelen van de Nationale Investeringsmaatschappij,
bij de inwerkingtreding van deze wet aangehouden door ven-
nootschappen of personen andere dan die bedoeld in arti-
kel 1, § 1, derde lid, van de wet van 2 april 1962, gewijzigd
door artikel 1 van deze wet, zullen door de Staat worden
overgenomen tegen afgifte van effecten van een Staatslening
waarvan de voorwaarden door de Koning bepaald zullen
worden. De aandelen die niet ter overname zouden zijn aan-
geboden binnen dertig dagen na het bod dat aan de houders
ervan zal worden gedaan, worden van rechtswege eigendom
van de Staat en de overeenstemmende leningseffecten zullen
voor rekening van hun eigenaars worden geconsigneerd bij
de Deposito- en Consignatiekas.

Indien geen overeenstemming wordt bereikt over de aan-
koopprijs kan beroep worden ingesteld bij de rechtbank van
eerste aanleg.

De modaliteiten van dit beroep worden door de Koning
bepaald.

Art, 19.

De staruten van de Nationale Investeringsrnaatschappij
zullen met deze wet in overeensternrning worden gebracht
binnen drie maanden nadar ze in werking is getreden,
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Art. 20.

A l'article S de la loi-cadre du 15 juillet 1970 sur la pla-
nification et la décentralisation économique sont apportées
les modifications suivantes:

1" l'alinéa 1 est remplacé par la disposition suivante: « Il
est créé un Office de promotion industrielle doté de la
personnalité juridique »;

2° l'alinéa 2 est abrogé.

Art. 21.

L'article 15, § 1, de la même loi est complété par les
dispositions suivantes:

« Les statuts des Sociétés de développement régional fla-
mandes et wallonnes fixent, conformément à des arrêtés
royaux délibérés en Conseil des ministres, les modalités de
représentation proportionnelle au sein des assemblées géné-
rales et conseils d'administration des sociétés de développe-
ment régional, des groupes politiques composant les conseils
provinciaux territorialement concernés.

» Les statuts des sociétés de développement régional doi-
vent être rendus conformes aux prescriptions de l'arrêté
royal prévu à l'alinéa 6, dans les trois mois de la publication
de cet arrêté.»

Art. 22.

Les Ministres des Finances et des Affaires économiques
font annuellement rapport au Parlement sur l'exécution de
la présente loi.

CHAPITRE IV.

Entrée en vigueur.

Art. 23.

L'article 20 entrera en vigueur à la date de transformation
de l'Office de promotion industrielle, fixée conformément
à l'article 15, § 1, alinéa 3, réintroduit dans la loi du
2 avril 1962 par l'article 12 de la présente loi.

Bruxelles, le 4 mars 1976.

Le Président du Sénat,
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Art. 20.

km artikel 8 van de kadcrwcr van 15 juli 1970 houdende
organisatie VJn de planning en cconornische decentralisatie
wordcn de volgende wijzigingcn anngebracht :

1" liet eerste lid wordt vervangen door de volgende bepa-
ling: « Er wordt een Dienst voor nijverheidsbevordering
opgericht die rechtspersoonlijkheid heeft ";

2° het tweede lid wordt opgeheven.

Art. 21.

Artikel 15, § 1, van dezelfde wet wordt aangevuld met de
volgende bepalingen : .

« De statuten van de Vlaamse en Waalse Gewestelijke
Ontwikkelingsmaatschappijen bepalen, overeenkomstig in
Ministerraad overlegde koninklijke besluiten, de modaliteiten
van proportionele vertegenwoordiging van de politieke groe-
pen die de geografisch betrokken provincieraden vormen in
de algemene vergaderingen en raden van beheer van de
gewestelijke ontwikkelingsmaatschappijen.

» De statuten van de gewestelijke ontwikkelirigsmaatschap-
pijen moeten in overeenstemming worden gebracht met de
voorschriften van het koninklijk besluit waarvan sprake in
het zesde lid, binnen drie maanden na de publikatie van
dat besluit, »

Art. 22.

De Ministers van Financiën en van Economische Zaken
brengen jaarlijks bij het Parlement verslag uit over de
uitvoering van deze wet,

HOOFDSTUK IV.

Inwerkingtreding.

Art. 23.

Artikel 20 treedt in werking de dag waarop de Dienst
voor Nijverheidsbevordering wordt omgevormd, vastgesteld
overeenkomstig artikel 15, § 1, derde lid, opnieuw in de wet
van 2 april 1962 opgenomen door artikel 12 van deze wet.

Brussel, 4 maart 1976.

P. HARMEL.

De Voorzitter van de Senaat,

Les Secrétaires, I De Secretarissen,

A. BOGAERTS.

J. DE SERANNO.


